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UZASADNIENIE

Aktem Przystapienia Estonii przyznano okres przejsciowy do dnia 31 grudnia 2008 r. w
zakresie stosowania art. 19 ust. 2 dyrektywy 96/92/WE odnoszacego si¢ do stopniowego
otwierania rynku. W nastgpstwie wymiany informacji, w dniu 28 czerwca 2004 r. Rada
przyjeta dyrektywe 2004/85/WE zmieniajaca dyrektywe 2003/54/WE w odniesieniu do
stosowania niektorych przepisow w Estonii, ktora przyznata przedtuzenie wnioskowanego
okresu obowiazywania odstepstwa do 31 grudnia 2012 r.

Wyrokiem z dnia 26 listopada 2006 r. Trybunal Sprawiedliwosci uchylil czgsciowo
dyrektywe 2004/85/WE. To czgsciowe uchylenie nie wynikato z powoddéw dotyczacych istoty
dyrektywy 2004/85/WE, ale bylo spowodowane wyborem podstawy prawnej przez Radg (art.
57 Traktatu o przystapieniu zamiast art. 95 Traktatu WE). Poniewaz powody przyznania
Estonii odstgpstwa od stosowania art. 21 ust. 1 lit. b) 1 ¢) (otwarcie rynku) dyrektywy
2003/54/WE wykraczajacego poza datg 31 grudnia 2008 r. pozostaja zasadne, wspomniana
dyrektywa powinna zosta¢ odpowiednio zmieniona, przy zachowaniu brzmienia dyrektywy
2004/85/WE, ale w oparciu o wlasciwa podstawe prawna.

PL



PL

2007/0141 (COD)
Whiosek dotyczacy

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

zmieniajaca dyrektywe 2003/54/WE w odniesieniu do stosowania niektorych przepisow

w Estonii

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska, w szczegolnosci jego art. 47 ust. 2,
art. 55195,

uwzgledniajac wniosek Komisji',

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego’,

po konsultacji z Komitetem Regionow”,

stanowiac zgodnie z procedura ustanowiona w art. 251 Traktatu®,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(M

2

3)

4)

Podczas negocjacji w sprawie przystapienia Estonia powolala si¢ na szczeg6lne cechy
swojego sektora energii elektrycznej w celu wystapienia z wnioskiem o przyznanie
okresu przejsciowego dla stosowania dyrektywy 96/92/WE Parlamentu Europejskiego
1 Rady z dnia 19 grudnia 1996 r. dotyczacej wspolnych zasad rynku wewngtrznego
energii elektryczne;’.

W zalaczniku VI do Aktu Przystapienia Estonii przyznano okres przejsciowy do dnia
31 grudnia 2008 r. w zakresie stosowania art. 19 ust. 2 dyrektywy 96/92/WE
odnoszacego si¢ do stopniowego otwierania rynku.

Ponadto w Deklaracji nr 8 zalaczonej do Traktatu o przystapieniu uznano, ze
szczegoOlna sytuacja dotyczaca restrukturyzacji sektora olejow tupkowych w Estonii
wymaga szczego6lnych dziatan do konca 2012 r.

Dyrektywa 96/92/WE zostata zastapiona dyrektywa 2003/54/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 26 czerwca 2003 r. dotyczaca wspdlnych zasad rynku

[ N O S

DzU. L 27 2 30.1.1997, str. 20,
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)

(6)

(7

®)

©)

(10)

(In

(12)

wewnetrznego energii elektrycznej iuchylajaca dyrektywe 96/92/WE°, ktorej
skutkiem bylo przyspieszenie otwarcia rynku energii elektryczne;.

Pismem z dnia 17 wrzesnia 2003 r. Estonia przekazata wniosek majacy na celu
niestosowanie art. 21 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2003/54/WE, w sprawie otwarcia rynku
dla odbiorcow niebedacych gospodarstwami domowymi do dnia 31 grudnia 2012 r. W
kolejnym pismie z dnia 5 grudnia 2003 r. Estonia zwrdcita uwagg na fakt, Ze planuje
osiagna¢ pelne otwarcie rynku przewidziane w art. 21 ust. 1 lit. ¢) tej dyrektywy do
dnia 31 grudnia 2015 r.

Whniosek Estonii byl oparty na wiarygodnym planie restrukturyzacji sektora olejow
tupkowych, obejmujacym okres do 31 grudnia 2012 r.

Oleje tupkowe to jedyne istotne miejscowe zrodto energii w Estonii, a produkcja
krajowa stanowi prawie 84 % produkcji Swiatowej. 90 % energii elektryczne;j
wytworzone] w Estonii pochodzi z tego paliwa statego. Dlatego ma ono ogromne
znaczenie strategiczne dla bezpieczenstwa dostaw w Estonii.

Przyznanie dalszego odstgpstwa na okres 2009-2012 wydawalo si¢ konieczne dla
zagwarantowania bezpieczenstwa inwestycji w elektrownie i bezpieczenstwa dostaw
w Estonii, pozwalajac roOwnoczesnie na rozwiazanie powaznych problemow
dotyczacych srodowiska powodowanych przez te elektrownie.

W dniu 28 czerwca 2004 r. Rada przyjeta dyrektywe 2004/85/WE, przyznajaca
odstepstwo, o ktore wnioskowano.

Wyrokiem z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie C-413/04, Parlament/Radd’,
Trybunal Sprawiedliwo$ci uchylit dyrektywe 2004/85/WE, w zakresie, w jakim
przyznawatla ona Estonii odstgpstwo od stosowania art. 21 ust. 1 lit. b) 1 ¢) dyrektywy
2003/54/WE wykraczajace poza datg 31 grudnia 2008 r. i zwigzany z nim obowiazek
zapewnienia jedynie czgSciowego otwarcia rynku obejmujacego 35 % zuzycia oraz
obowiazek corocznego informowania o progach zuzycia, obejmujacych dodatkowo
odbiorcow koncowych.

To czgsSciowe uchylenie nie wynikalo z powoddéw dotyczacych istoty dyrektywy
2004/85/WE, ale byto spowodowane wyborem zlej podstawy prawne;.

Poniewaz powody przyznania Estonii odstgpstwa od stosowania art. 21 ust. 1 lit. b) 1
¢) (otwarcie rynku) dyrektywy 2003/54/WE wykraczajacego poza dat¢ 31 grudnia
2008 r. pozostaja zasadne, wspomniana dyrektywa powinna zosta¢ odpowiednio
zmieniona, przy zachowaniu brzmienia dyrektywy 2004/85/WE, ale w oparciu o
wlasciwa podstawe prawna.

DzU. L 176 z 15.7.2003, str. 37. Dyrektywa zmieniona dyrektywa 2004/85/WE (Dz.U. L 236 z
7.7.2004, str. 10).
Zb. Orz. [2006] 111221.
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PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1
Artykut 26 ust. 3 dyrektywy 2003/54/WE otrzymuje brzmienie:

,3. Estonii przyznane zostaje tymczasowe odst¢pstwo od stosowania art. 21 ust. 1 lit. b) i ¢)
do dnia 31 grudnia 2012 r. Estonia podejmuje $rodki niezbedne do zapewnienia otwarcia jej
rynku energii elektrycznej. Proces ten bedzie przeprowadzany stopniowo podczas okresu
referencyjnego w celu pelnego otwarcia rynku do dnia 1 stycznia 2013 r. W dniu 1 stycznia
2009 r. otwarcie rynku musi dotyczy¢ co najmniej 35 % zuzycia. Estonia co roku informuje
Komisj¢ o progach zuzycia, obejmujacych dodatkowo odbiorcéw koncowych.

Artykut 2
Panstwa cztonkowskie wprowadza w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i1
administracyjne niezbgedne do wykonania niniejszej dyrektywy najpdzniej do dnia 1 lipca
2007 r. Panstwa cztonkowskie niezwlocznie przekaza tekst tych przepiséw Komisji.
Przepisy przyjg¢te przez panstwa cztonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy
lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego
odniesienia okre$lane sa przez panstwa cztonkowskie.

Artykut 3
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqcy Przewodniczqcy
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